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Huehuepan. Huehue-pan, lugar antiguo, enidio- |
ma mexicano, derivado de huehue, viejo, y la final
pan, de lugar; pertenece al Estado de Guerrero. |

Huehuepiaxtla. Huehue-Piaztla, Piaztla el vie- ‘
jo, en mexicano: de huehue, viejo, y piaztla, colecti- |
vo de piaztle, calabaza que sirve de sifon. !

Huehuetan. Huehue-tlan, lugar gntiguo, en idio- |
ma mexicano: de huehue, viejo, y tlan, lugar; perte-
nece al Estado de Guerrero, y hay otro tambiéu en ‘.
el Estado de Chiapas. l

Huehuetecancinco. Huchuetoca—tzinco, del idio- |
ma mexicano; pequeiio lugar de habitantes llama- |
dos huchueteca, étnico de Huehuetlan; lugar del |
Estado de Guerrero.

Huehuetenango. Huehue-tenanco, del idioma |
mexicano; antiguo lugar amurallado: de huehue, vie-
jo, y tenanco, lugar fortificado; ciudad principal de
los mames en el antiguo Reino de Guatemala, Cen-
tro América.

Huehuetepan. Huehue-tecpan, del idioma mexi-
eano; antiguo palacio real: de tecpan, habitacion del |
rey, y huehue, viejo.

Huehuetepec. Huchue-tepec, pueblo viejo, en
idioma mexicano: de huehue, viejo, y tepec, lugar
poblado; pertenece al Estado de Guerrero.

Huehuetitla. Huehue-titla, sinénimo de Hue-
huetla.

Huehuetla. Huehue-tla, colectivo mexicano de
huehuetl, tambor; lugar de atabales aztecas.

Huehuetlilla, diminutivo castellanizado de Hue- |
huetla.

Huchuetlan, Huehue-tlan, lugar antiguo, en el
idioma mexicano: huehue, viejo, y tlan, final de
lugar.

La figura del Atlas pertencee al Cédice de Men- |
doza, y el lugar al Estado de Oaxaca.

Huehuetlan. Variante en que la terminacion es-
td expresada por dos dientes; la escritura geroglifica I
es figurativa y polisildbica. ‘

Figura del Cédice de Mendoza.

Huehuetlan, Variante.

Figura del Cédice de Mendoza.

Huehuetlan. Hue-hue-tlan, variante expresada
por el huehuetl 6 panhuehuetl, tambor, instrumento
musico, y la terminacién tlan, encima, expresada |
por cuatro dientes.

Figura del Cédice de Mendoza.

Huehuetlapalan. Huehue—tlapal-lan, palabra
nahuatl; antiguo lugar mitoldgico, primitiva patria |
de los mexicanos; antiguo Tlapalan, palabra deriva- |
da de huehue, viejo, y tlapalli, color rojo. .

Huehuetoca. Huchueto-can, del azteca; lugar de
vejezuelos: de huehueton; vejezuelo, y de la final can;
sitio probablemente mitoldgico.

El jeroglifo del Atlas perteneciente al Codice de |
Osuna, da el sinénimo de la palabra con la figura de
un instrumento musico llamado huehuetl, 6 panhue- |
huetl.

Huehuetono. Huehueton—co, lngar de vejezuelos, |
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en idioma mexicano: de huehueton, diminutivo de

| huehue, viejo, y la final co, de lugar; pertenece al

Estado de Guerrero.

Huehueyacatle. Huehuei-Acatla, grande, muy
grande carrizal; nombre mexicano derivado de hue-
huei 6 huehuey, plural 6 frecuentativo de huey gran-
de, y el colectivo acatla, carrizal

Huehueymilpa. Huehuey-mil-pa, en las gran-
des, muy grandes sementeras; radicales: huehuey,
plural de huey, grande, y mil-pa 6 mil-pan, en sc-
menteras.

Huchuezacualoyan. Huchue-tzacua-lo-yan, el
antiguo Tzacualo—yan ¢ lugar que tiene monticulos

| 6 adoratorios de idolos: de tzacualli, monticulo, tza-

cualo, adjetivo posesivo del anterior, y la final yan,

| de lugar.

Hueiapan. Lago grande; también significa, el
mar.

Huey-apan, grande agua; el signo escrito produce
atl, y la terminacion apan, lago.

Figura del MS. Emigracion azteca.

Hueiapan. Variante del Cédice de Moctezuma.

Hueiapan. Variante.

Figura del Cédice de Mendoza.

Hueimolan. Huey-mol-lan, del idioma mexica-
no; el jeroglifo contiene el nombre del lugar y un

| acontecimiento histérico importantisimo para la his-

toria mexicana, el lugar en que fué sacrificado Cuauh-

| temoe, el altimo Emperador de México.

El nombre se compone de huey, grande, de la figu-
ra de una vasija que da la radical molli 6 mulli, mo-
le, guiso azteca, y un cerro; cerro que expresa el lu-
gar; lugar de mole. Se ve una cabeza de aguila y
una huella humana, que forman el nombre del he-
roe Cuauhtemoc, y el simbolo del cadédver.

En cuanto 4 la manera de muerte, el Mapa de Te-
pechpa, junto 4 la palabra & medio borrar de Huey-
molla, contiene en un drbol, colgada de los pies la mi-
tad mutilada del cuerpo del héroe mexicano.

La escritura jeroglifica.dice: Hueymolan, en don-
de fué muerto Cuauhtemoc.

Figura del MS. Aubin de 1576.

Hueipaco. Voz hibrida que viene de la azteca
huey, grande, y de la cahita paco, llano; llano gran-
de, en el idioma cahita de Sinaloa.

Hueipochtla. Hueypuchtla, Huey-poch~tla, del

| idioma mexicano; gran mercado; el jeroglifo repre-

genta la cabeza del dios de los mercaderes ¢ trafi-
cantes, Iyacatecuhtli; ol nombre es derivado del co-
lectivo tla, de pochtecatl, mercader ¢ traficante, y
de huey, grande.

Figura del Cédice de Mendoza.

Hueipochtla. Variante del mismo nombre.

Figura del Codice de Mendoza.

Hueipochtla. Variante de otro signo expresado

por la deidad misma de los mercaderes.

Figura del MS. de 1560, de la Biblioteca Nacio-
nal de Paris.
Hueipochtlan. Huey-poch-tlan, gran mercado,
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variante expresada por las mercancias, un canasto
de plumas en lugar de la deidad Iyacatecuhtli.

Figura del Cédice de Osuna.

Hueitan, Huey-tlan, gran lugar, del idioma me-
xicano; lugar perteneciente 4 Guatemala, en Centro
América; radicales: huey, grande, y tlan, final que
indica lugar.

Huejonapan, Huexo-n-apan, rio de sauces, en
idioma mexicano; radicales: huexotl, sauce, n, letra
eufénica, y apan, rio.

Huejotal. Nahualismo derivado de huexotl, sau-
ce, 0 de huexotla, sauceda.

Huejote. Alteracién de la palabra mexicana
huexotl, sauce; lugares de Sinaloa y de Jalisco.

Huejotengo. Huexo-tenco, 4 orillas de la sauce-
da, del idioma mexicano: huexotl, y la final com-
puesta tenco.

Huejotitan. Huejotitlan, Huexo—titlan, entre sau-
ces, en idioma mexicano: de huexotl, y la final ti-
tlan.

Huejotlalli. Huexo-tlali, tierra de sauces; subs-
tantivo mexicano pero no es nombre de lugar; com-
puesto de huexotl, sauce, y tlalli, tierra.

Huejotzinco, Véase Huexotzinco.

Huejticar. De origen desconocido; lugar del Es-
tado de Jalisco.

Huejuquilla es diminutivo castellano del nombre
anterior.

Huejutla. Huexotla 6 Huexutla, sauceda, en idio-
ma mexicano.

Hueleguen. Lugar del Estado de Chiapas.

Huelumba. De idioma desconocido; lugar de Ciu-
dad Guzmén, en el Estado de Jalisco.

Huemaco. Huemac~co, lugar mitolégico mexica-
no, residencia de Huemac, gran sefior de los tol-
tecas.

Huendio. En mixteco significa, templo de Dios.

Etimologia: huenuhu, templo, custohondioxii, Dios, ‘

y dio, adulteracion de la palabra Dios.

Huentitan. Cuen-titlan, lugar de vestidos, en |
idioma mexicano: de cuentli, vestido, y la final ti-

tlan; lugar de Jalisco.
Hueoyuca. Hueiyo-can, del idioma mexicano;
gran lugar: de hueiyotl, grandeza, y can, lugar.
Huépac. Lugar del Estado de Sonora.
Huepagua. Lugar de Sonora.

Huepalcalco. Hue—pal-cal-co, de origen mexica- |

no; radicales probables: huey, grande, palli, color
negro, calli, casa, y co, final de Jugar.

Huepalcale. Probablemente huepalcalli, del idio-
ma mexicano.

Huepanco. Huepan—co, lugar de grandes vigas,
en idioma mexicano: de huepantli, viga grande, y
co, final de Jugar.

Huépari. Lugar de Sonora.

Huera. Es lo que queda del nombre de los ohue-
ras, tribu que habitaba en el pueblo de ese nom-
bre.

La palabra viene de ooubuere, compuesta de oou,

1
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| hombre, y buere, grande, significando: hombre gran-
| de, corpulento, en la lengua cahita de Sinaloa.

| Hueregé. Emboregé, del idioma mazahua; signi-
| fica, agua negra; no hay datos para rectificar el nom-
| bre.

Huerita, De origen tarasco; pertenece 4 A patzin-
gan, Hstado de Michoacan.

i Huesco. Probablemente de origen huaxteco; lu-

gar de Tamazunchale, Estado de San Luis Potosi.

‘ Huescolotitlan. Hue-Colotitlan, grande Coloti-
i tlan 6 Colotitlan el grande, del idioma mexicano: de
‘ huey, grande, colotl, alacrén, y la final titlan, de lu-
| gar; pertenece al Estado de Guerrero.

| Huescuyul. Tal vez sea hue-cuyulli, grande co-
| yol; del Estado de Jalisco.

Huetahueca. De origen cahita y significado des-
| conocido. ‘
| Huetamo. Palabra del tarasco; significado desco-
| nocido.
| Hueteco. Lugar de Sonora.
| Huetla, Huehuetlan, Hue-huetlan: de tlan, cerea,
| y de huehuetl, anciano; nombre de la deidad Hue-
| hueteotl, el dios antiguo, el dios del fuegp.

Huetonca. Sincopa de Huehuetonea.
| Huevachic. Delidioma tarahumar del Estado de

Chihuahua,

Hueveapa. Huehue-apan, rio de la Republica
| del Salvador, en Centro América; el nombre es de
| origen mexicano y significa, rio antiguo: de huehue
| y apan.
| Huexocalco. Huexo-calco, caserio 6 pueblo de la
‘ sauceda: de huexot], sauce, y la final caleo; en idio-
ma mexicano.
| Huexocoapan. Hue-xoco-apan, Xocoapan el
| grande, en idioma mexicano: de huey, grande, y Xo-
coapan, compuesto de xocot], fruta, y apan, rio.

Huexocolco 6 Huexoculeo, Huexo-col-co, lugar
de sauces encorvados, del idioma mexicano: de
huexotl, sauce, coltic, encorvado ¢ torcido, y lafinal
de lugar.

Huexolotlan. Huexolo-tlan, del idioma mexica-
no; lugar de guajolotes; nombre derivado de huexo-
lotl, y la final tlan, de lugar.

En opinién de personas entendidas en el idioma
azteca, huexolotl quiere decir gran tragén & co-
melon.
| Las figuras del Atlas pertenecen al Cédice de Men-
| doza.

Huexomulco. Hue—xomul-co, gran rinconada, en
idioma mexicano: de huey, grande, y xomulco, final
compuesta que significa rinconada.

Huexopa. Huexo-pa, en los sauces, en idioma
mexicano: de huexotl, sauce, y la final pa, de lugar;
!: pertenece 4 Guerrero.
|  Huexotitla, Huexo-titla, sinénimo de Huexotla.
| Huexotitlan. Huexo-titlan, del mexicano; entre
| los sances; compuesto de la terminacion titlan y el
| figurativo huexotl, sauce; era un barrio, tal vez una
| calle de Huexotzinco.
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Figura del MS. de 1560, de la Biblioteca Nacional
de Paris.

Huexotla. Sauceda, 6 arboleda de sauces; colec-
tivo mexicano de huexotl, sauce, y de la terminacion
abundancial tla.

Existe en este hoy pequeiiisimo pueblo, un resto
arqueolégico de alta importancia, y es una larga pa-
red, en forma de talud, de un antiguo edificio acol-
hua.

Figura del Mapa Tlotzin.

Huexotla. Vexotla, variante casi borrada del mis-
mo nombre, del Mapa Quinatzin,

Huexotzinco. Huexo—tzinco, antigua capital de

un Estado independiente chichimeca, compuesto de |

huexotl, sanz, y del diminutivo tzinco; el pequefio
Huexotla; el jeroglifo es puramente figurativo.

Figura de las liminas 21 y 22 del tomo 12 de la
obra de! Padre Durén.

Huexoyacan. Huexo-yaca-n, de origen mexica-
no, en la punta de los sauces: de huexotl, sauce, y
yacatl, punta 6 extremidad.

Huexoyecac es probablemente adulteracion del
nombre agterior.

Huextetitla. Alteracién prohable de la palabra |

Huey-tetitla, gran pedregal, en idioma mexicano:
de huey, grande, y tetitla, pedregal.

Hueyacatitla. Huey—Acatitla, grande Acatitla o
cafiaveral, en idioma mexicano.

Hueyadet. Palabra muy adulterada si pertenece |

al idioma mexicano; el lugar pertenece 4 Yahualiea,
Estado de Hidalgo.

Hueyac-Ixtlahuacan. Doble nombre mexicano,
Huey-a—c, lugar de agua grande, de huey, grande,
atl, agua, y ¢, final de lugar. Ixtla-hua-can, signi-
ca gran llanura. :

Hueyagual. Huey-yahualli, gran cerco, en idio-
ma mexicano; lugar del Hstado de Guerrero.

Hueyahualco. Huey—yahual-co, gran circuito, en
idioma mexicano: de huey, grande, yahualco, lugar

redondo, compuesto de yahualli, y la final co, de

lugar.

Hueyahuapanco. Huey-ahua-pan-co, lugar de |

calzadas de grandes encinas, en idioma mexicano;
de co, lugar, pantli, hilera 6 linea, ahuatl, encina, y
huey, grande.

Hueyanalco. Huey—Analco, en idioma mexicano
significa grande Analco, del otro lado del rio; radi-
cales, huey, y Analco.

Hueyapa 6 Hueyapan, véase Hueiapan; Hue-
yapita es diminutivo castellano del nombre ante-
rior.

Huey-Atenco. Hueyatenco, grande Atenco, en |

idioma mexicano.
Hueyateno. Adulteracién de Huey-Atenco.
Hueyatl, Significa, el mar, en idioma mexicano.
Hueyatlauhco. Huey-Atlauh—co, Atlauh~co el
grande, en idioma mexicano: huey, grande, y Atlauh-
co, lugar de barrancas: co, final, y atlauhtli, barran-
ca profunda, ¢ gran laguna.
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Hueyatzacoalco. Huey-Atzacoal-co, Atzacualco
el grande, en idioma mexicano.

Hueyca-ntenango. Corrupeién probable de Huey-
Atenanco, nombre mexicano; lugar pérteneciente al
Estado de Guerrero.

Hueycoatitla, Huey-Coatitla, Coatitla el grande;
véanse Coatitla y Coatitlan,

Hueyimilpa. Huey-i-milpa, lugar de sementeras
grandes: huey, grande, i, letra eufonica, y mil-pa,
lugar de sementeras.

Hueyitlalpan, Huey-i-Tlalpan, Tlalpan el gran-

del Estado de Guerrero.

Hueymac. Nombre mexicano de un personaje
mitolégico, que figura también entre los sefiores tol-
tecas.

Hueymatla, Hueyma-tlan, del idioma mexicano;
| residencia de Hueymac: la final de lugar y el nom-
| bre del personaje; perteneciente al Estado de Gue-
Trero.

Hueyotenco. Huey-o—tenco, Otenco el grande,
en idioma mexicano: otli, camino, y tenco, orilla.

Hueyotlepa. Hueyotlipan, Huey—otli-pa, Otlipa
el grande, del idioma mexicano: otlipa, en el cami-
| no, compuesto de pa y de otli, camino.

Hueyotli. Camino grande, significa en idioma me-
xicano.

Hueypoxtla. Véase Hueipochtla.

Hueytentan. Huey-tetlan, gran pedregal, en idio-
ma mexicano: tetla 6 tetlan, lugar pedregoso, y huey,
grande.

Hueytepec. Huey-tepec, pueblo grande, en idio-
ma mexicano: huey, grande, y tepec, lugar poblado.

Hueytepetl. Huey-tepetl, cerro grande, en idio-
| ma mexicano.

Hueytetitla. Huey-tetitla, del mexicano; gran
pedregal: tetitla, entre piedras, y huey, grande.

Hueytlalpan. Huey-Tlalpan, Tlalpan el grande,
en mexicano; véase Tlalpan.

Hueyxaltepec. Huey—xal-tepec, del idioma azte-
ca; gran cerro de arena: de huey, grande, xalli, are-
na, y tepetl 6 tepec, lugar.

Hiihae. Hii-hae, se pronuncia yunjae en idioma
} chinanteco, y significa, agua que cae: de hil, agua,
| y hae, que cae; lugar de Ozumasin, del Estado de
| Oaxaca.
|  Huhayalco. Del idioma mexicano; palabra muy
| adulterada.

Huhil. Del idioma maya; significa, de ignana.
| Huiapa. Adulteracion dela palabra azteca Huey-
| apan; lugar de Sinaloa.

Huicactenango. Huicac-tenanco, de origen me-
| xicano, aunque s6lo se puede definir la terminacién

tenanco, lugar amurallado.
| Huicas. De origen desconocid»; lugar del Estado
| de Sinaloa.
| Huicicila. Huitzitzil-la, nombre colectivo mexi-
| cano de colibri.
|  Huicicilapa. Huitzitzil-apan, rio de los colibris

de, semejante en composicion & Hueyimilpa; lugar
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en idioma mexicano; radicales: apan y huitzitzilin;
lugar de Jalisco.

Huicochic. Del idioma tarahumar del Estado de
Chihuahua.

Huicumo, Huicu-mu 6 Huicum-o, del idioma ta-
rasco; lugar de zapotes: de huicumu, zapote borra-
cho, y la final o, de lugar.

Huicuricahui. De huicuri, iguana, un reptil, y de
cahui; cerro de la iguana, en elidioma cahita de Si-
naloa.

Huichapa. Huichapan, Huey—Chiapan, Chiapan
el grande; de huey, y rio de la chia.

Huicharabito. De las lenguas del Estado de Si-
naloa.

Huiche. De dudoso origen; el lugar pertenece 4
la region huaxteca de Ciudad de Valles, de San Luis
Potosi.

Huichicata. De origen mexicano; palabra muy
adulterada; pertenece 4 Jamiltepee, del Estado de
Oaxaca.

Huichichila. Alteracion de la palabra Huitzi-
tzila.

Huichihuayan. De origen mexicano; probable-
mente Huitzicua—yan, lngar de la planta huitzicua,
descrita por Hernandez; lugar de Tancanhuitz, de
San Luis Potosl.

Huichila. Huitzil-la, colectivo mexicano de huit-
zilin, colibri.

Huichilae. Debe escribirse Huitzil-a—c, lugar del
agna de los colibris, en idioma mexicano: de huitzi-
tzilin, colibri, atl, agua, y la final ¢, de lugar.

Huichilac. Huichilaque, Huitzil-a-c, agua de co-
libris, del idioma mexicano: huitzilin, atl, y ¢, final.

Huichilacate. Huitzil-acatl, cafia del colibri, en
idioma mexicano: acatl, cafia, y huitzilin, colibri;
lugar de Jalisco.

Huichilapan. Huitzil-apan, rio de colibris, en
idioma mexicano.

Huichimala. Huei-Chimala, en idioma mexicano;
Chimala el grande: del colectivo de chimalli, escudo
guerrero; lugar de San Luis Potosi.

Huicholes. Nombre étnico de la tribu de ese
nombre; pertenece el lugar 4 Colotlan, del Estado
de Jalisco.

Huichuri ¢ Huichori. Cierta especie de bejucos,
en el idioma cahita de Sinaloa.

Huidrapa y Huidrilla, de origen tarascoy de sig-
nificado desconocido.

Huihuitztla. Hui-huitz—tla, frecuentativo mexi-

cano de Huitz-tla, espinal, derivado de huitztli, es-
pina. .
Huihuogui 6 Guigogui, de origen zapoteco; se le
ha dado el significado de rio de sefiores: de guego 6
guigo, rio, pero hay que advertir que sefior se dice
chana 6 bechana; lugar de Coatlan, del Estado de |
Oaxaca.

Huijaxtla. Huixach-tla, colectivo de la palabra
mexicana huixachin, vulgarmente huisache; planta

HUI

Huijazoo. Se ha interpretado por atalaya de gue-
rra, del idioma zapoteco; después de la conquista de
Ahuitzotl se le puso el nombre de Huexolotitlan; el
lugar pertenece 4 Oaxaca.

Huilacatitan. Huiloca-titlan, entre palomares,
del idioma mexicano; de huilocalli, palomar, y la"
final titlan; lugar de Jalisco.

Huilango. Huilan-co, del azteca; arrastradero,
donde se lleva madera: de huilana, y la final co, de
lugar; nombre de una loma en donde se fundo la ciu-
dad de Cérdoba, antesvilla, nombrada asi segiin mi
amigo el Sr. D. Luis Gonzdlez Obregén, en honra del
virrey D. Diego Fernandez de Cordoba, marques de
Guadalcazar.

Huilchen. Palabra del idioma maya que signifi-
ca, iguana de pozo. .

Huilicapa. Adulteracion de Ahuilizapan.

Huilihuiste. Huilihuitli, de origen mexicano muy
probable; montafia de Honduras, en Centro Amé-
rica.

Huiloac. Huilo-a-¢, lugar de agua de palomas,
del idioma mexicano: de huilotl, paloma, atl, agua,
y ¢, final de lugar.

Huiloapan. Huilo-apan, sinénimo de Huiloac; rio
de palomas: hilotl y apan.

Huiloayan. Huiloa-yan, nombre mexicano que
significa, segiin el Padre Molina, término 6 parade-
ro de los que viajan; derivado de huiloa, todos van.

Huiloixpa. Huilo-ix—pan, llanura 6 extension de
palomas: de huilot], paloma, y la final compuesta
ixpan, que significa superficie.

Huilota, Huilotas, Huilote, nahualismos de hui-
lotl, paloma.

Huilotan, Huilo-tlan, lugar de palomas, en idio-
ma mexicano: huilotl y tlan, lugar; pertenece 4 Ja-
liseo.

Huilotepec. Huilo-tepec, lugar de huilotas; hui-
lotl, Zenaidura carolinensis, Bonap.,, y la termina-
cién de lugar tepec; pertenece 4 Oaxaca.

Figura del Cddice de Mendoza.

Huilotiapan. Huilo-ti-apan, del idioma mexica-
no; significa rio de palomas: huilotl, paloma, la liga-
dura ti, y apan, rio.

Huilotitan. Huilotitlan, Huilo-titlan, entre pa-
lomas; del idioma mexicano: huilotl, y la final ti-
tlan.

Huilotla, Huilo-tla, colectivo mexicano de hui-
lotl, palomar.

Huiluco. Huilu—co 6 Huilo-co, lugar de palomas,
del mexicano huilotl y la final de lugar.

Huilziltepec. Huitzil-tepec, lugar de colibris, del
idioma mexicano: huitzilin, y la final tepec; pertene-
ce al Estado de Guerrero.

Huimanguillo. Diminutivo de Huimango ¢ Hui-
manco; lugar de Tabasco.

Huimilpan. Hui-milpan, es lo mismo que Huey-
milpan ¢ Milpan el grande, en idioma mexicano.

Huinacaxtle. Hueynacaztli, nombre de una plan-

leguminosa de los climas templados.

ta mexicana descrita por Herndndez.




